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UK FAG ‘ SCHAEFFLER

Conseghna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

| VAT reg.ne. FRO458B504101 ' |“’|| ”
;

Schaefﬂér France 8.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

L 5

GETRAG S p A 2 Nota df ricevimanta / Recsiving Netes 3 %.,,;isegn; i { "
J DLA. elivery Note No.
* V Dei Ciclamini
mini 4 32776993
4 I"70026 MODUGNO BA 6 Traspario | Freight 7 Consegna / Delivery
4 Data spedizione/
Porfa france!  Forto Ferrovia/ Traspertatoraf RipCER
Freo assegnate)  Rall carrlir 04.05.2018
. Not Frea
Trasporled  Mezzovostro/
Frelght Other Vehicle Fatturafinvolce
! el i B,
gu;z;n!?;for Sl Inzaterms . ° 2 DalaDate
* {91000197 : IT04886850728 FCA HAGUENAU PLBOE0
11 Ording d'aequiste n/Purchase Onder No. 10 Vostro nfenmento/ 15 Allre Infarmazioni/ 12 Nestra repartal 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 18 Nr. d'ordine!
Your Refarence Additlonzl Data Our Daparimant Receivar No, Order No,
550004094501 412 24466 173000
Codica destinazlonef 20 23124 Paso totale/Toizl Weight
#pping Code l. + F. Schwsitzer GmbH + Co. Pots Londar 22914 KG
Autocarro / Standard Frea :
Peite Nalta/Net 1.639,2 KG
assegnatel X
21 Imballagglof 22 Spodifica di = F"zgnbusl!nazlona
Packing 6 x TBA-520892, 24 x TBA-501644, 6 x 1208, 192 x deslnagions/ Recalving Lacatian
TBA-501643 %0487704 14248
iz g )
destinazlone/
Shipping
Addrass
27 At 28 Aricolo dlente / * Descrizione sauanz/  31Me/  Consegna/Delivery
Recelver Part Na. Description / Part No. { Pack Quantity Qts Unkara Handling Unit
001 2500185700 L-0G7D3-0G18-08 Cl.Actuator 1.152 -pz  32776993/10
Assy#S .
) Attuatore frizione
079120458-0000-11 195871545
195878083

ARO AZLAFL 195872428
=SOORAAO0DAG : ' 195884344

o) /18 _2'4:}q 195902811

. 195904028
Ordine d'acquisto n. ! Purchasi erMo. Lolto f Bateh Cluantitd / Quantlly Ureprungsland / Gountry of origln
5500 M 0029274950 1.152PZ Francla
33449
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni bescrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggioc
1 195871545 273,2KG 381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
2 195878083 273,2KG 381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 075120458-0000-11 Quantita: 192PZ

3 105872428 273,2KG  381,0KG 1200x 800X 980 MM teas20802 KUEHNE+NAGEL s.wl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 45-2

Pagina 1/2 Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: _
Schaeffler France SAS ' Quantita lmballi; YO
83, route de Biicha, BF 30156, 67508 Hoguanau Cedex, France, T4 : 433 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 (013 83 6340 41, Conformita alle schede d'imballo: E
Sotlété par actions simplifide au capital de 27.721.600 suros, SIREN 568504161 RCS Strasboury - Cods APE ; 20322,

Firma

Banque: BNP PARIBAS, [BAN: FR78 3000 4024 7100 0104 1243 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPEST Data c@"”m dq 0s, AR
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Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

GETRAG S.p.A. 2 by ot N, 32776993
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO- BA A gl 04.05.2018

Packing List e dimensioni

v

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio

. Articolo 0798120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
- 195884344 273,2KG  3819KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892

" Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
5 195902811 273,2KG  381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892

L)

Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
6 195004028 273,2KG  3819KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892

Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ

Gesticne imballaggi a rendere

6 P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA TBA-520892
24 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644
6 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
192 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
oggetti ad alcun cobbligo di autorizzazione secondo 1l diritto dell'Unione Europea o
egli Stati Uniti.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS

93, routa de Bltche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Té!: +33 {0)3 88 £3 40 45, Fax: +33 (D)3 BB 63 40 41,
Sotidts par actions simphfiée au capiiat de 27,721.600 euros, SIREN 5628504161 RCS Strasboury - Cods APE 1 29322,
Bangua: BNP PARIBAS, [BAN: FRT6 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFREPCST



1 Absender ((Mame,“AnsEhsift, Land) Ligfarantennr, 91000797

Sender (Name, Address, Cauntry) Supgplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Schaeffler France S.A.S + INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
. Di B?f" ! terdiegt trotz
route de Bitche 93 ellri?l? 93335:5%2% %ﬁigﬁﬁng den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX ?Sé?ﬁ’e"?,“égf%?d‘éﬁf ool g
gu Intemationalen Slraﬁ%ngﬁwn?emehr {CMR). 83464085
Emplanger (Name, Anschiift, Lan ;
2 Confslqngeeer((b!gn?:. Addra'gf' Courgl)ry) 1 6 E?&‘I?‘&fé&”i’ﬁﬁ&*%“&?@“ 9
GETRAG S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition EKG v
IT-70026 Modugmo Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Iudwigsburg’
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtfiihrer {Name, Anschrilt, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Camiers (Name, Address, Country)
OnFlace  Modugno p—
Land/Count, .
M Ttalien
4 Ortund Tag der Ubemenme des Gutes
Place and Date of 1akdng aver the goods
OrtPlace
Land/Cauntry Haguenau CEDEX 1 8 Vortehalth und Bemerkungen der Frachtfthrer
Frankreich Reservatlons of Carmrers
Datum/Dat
e 04.05.2018
5 Beigefiigta Dokumente
Documents attached
s K ich d Nn. Anzahl der Packstticki Art der Verpack Bezeich des Gut Statistikn Bautt icht Umnf;
O vakandNes Norot Paurrao 2= B e panaaene Q Beemn e 10 Sasimne 11 Saoricntd 12 Yoeng i
20487704 6 TBA-520892 87089390 2291,40 5,640
20487706 6 TBA-520882 2080,80 5,640
20488082 11 TBA-520892 4006, 20 10,340
Summe: 23 Colli 8378,40 21,620
Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummear Vemp.-Gruppe 1 9 lzu zahlen vom: sender Wiahrung Empfanger
Nr.g Hazard Label No. MNumber UN Packaging Group o pay by; ender Curency. Consignee
Deser. Fracht
vide No.9 [Transportation Charges
Emé&Bigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) eductions
Sendar’s Instructions for Customs, ate. émschensumme
ub-Total
ebengetlzﬂhren
a
WSICF-LLWAD i.A. Francine Schwartz "
TEL: FAX: Tl g
1 4 Rlckerstatiung
Reimbursement
1 5 Framtzahluril:gs_anwelsung 20 Besondera Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGUENAT
A fertigt f L 7™ GuPdm} : *n YAt
21 Esta ?I:he%ilr? Haguenau CEDEX & 04.05.2018 » 24 awga"g U r~Dite 3E:.
N : Veahe 10t & fioiee idugno (BA)

23

22 Schaeiffler France S.A.8
route de Bitche 93
67506 Haguenau C

Unterschrift und Stempel des Abg
Signature and stamp of Sender

; Unterschrift\ind Stempel d¢s Empignge|
Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers Slgnature and\gtamp 6f Cinei

Signature and stamp of Carsier

Angaben zur Ermi &1 Entfemnun, To ) g 123 = 1y .
25 CGalculation of distance . Paletten-Absender - Paletis Sender Pdiefich-E red Pﬁgﬁ'?cgnklgnee
vondirom bisfo km T - -SSR W T |
Art Anzahl kein ausch - IAnzaR] Ueld 1bTbarausch
[Tausch (Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Palette ; Gilterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
;
26 Vertragspariner des Frachifiihrers :
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bastétlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 IAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz 1
B_SC 1610
Anhanger :
1]

Renntzte (Gen —Nr N Natinnal N Rilateral N we N CEMT
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CMR-Frachtbrief T —a=
Seite 1 von 1
Sendungsnr,; 18-003723 vom 04.05.2018
18-003723
1 Absentler / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE )
E1-Q007 Dfase”Bamrdemng untarliegt trotz elner ge- Ce transpon. est soumls, nenobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause ceniraire, 2 la Conventlon relative au

93 Route de Bitsche f BP 30186 Ubareinkemmens Gber den Beférderungsvertrag conlrat  de  transport Intarnational des
67506 HAGUENAU-CEDEX im intem. StraRengtterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR}
FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfihrer ! Transparieur Benuizie Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-flp-pi20-01s8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsor des Gules [ Kieu prévu pour [a livraisan de |a marchand|se 7 Nachfolgander FrachtfUhrer f Transporiours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/Lisu MODUGNO
Land/Pays  (talien Zait / Temps

Datum/Date  (09,05.2048

4 Ort und Tag der Obemnahme / Liew et date de Iz prise en charge de Ja marchandise

on/Liey Haglienau-Carey Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtilihrer /
Land/Pays  Frankreich Zell f Temps Résarves at observalions des transporteurs

Datum/BDate (4,05.2018

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

g Pos. 4 ZelchenNr, 44 AnzahiderLM 49 Art der Varpackung 4 3 Bezeichrung des Gutes 44 Gowicht kg 4 5 Umfang
No, Marques st numaros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Palds, kg cbhm
1 32786606 i1 EP Getriebeteile 4.008
2 32776995 6 EP 2.081
3 32776993 6 EP 2,291
Summe:
=il 23,00 EP 8.378,00
16 Anwaeisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkifometer mit Grenzdbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriptien daffranchissement 2 Besondere Versinbaringen ! Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfédnger

19 K Amtliches Kennzelchen Nutzlast n 4
fz
Anhanger o —
* M n - X L P I

Fahrer {“Ej _,__B"ﬁ bl E'{"ﬁ%ulﬁ L:.:L Syl

29 Banutzter Grenzlbergang ‘g'mamnéﬁﬂhmfanip&ﬁﬁ H5A)
Réception des marcha

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG @P

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-70026 M

"Ricevto con 1} I
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfthrers \Visk E ; 1C.nt rsbhﬁlt;- mﬁﬁﬁ}{rﬁé"
Signature et timbre laxpéditaur Signature et timbre du transporteur x fanatira el timbre d& dabtinataire
\

SCHWEITZER GmbH & Ce. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwinshurg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



